Installer votre routeur

@ IMPORTANT : avant d'installer votre routeur, assurez-vous que votre

1.

connexion Internet est active.

Positionner le routeur sans fil.

Pour optimiser la transmission du signal sans fil entre votre routeur et les péri-
phériques réseau y étant connecté, veuillez vous assurer des points suivants:

Placez le routeur sans fil dans un emplacement central pour obtenir une
couverture sans fil optimale.

Maintenez le routeur a distance des obstructions métalliques et des rayons du
soleil.

Maintenez le routeur a distance d'appareils ne fonctionnant qu'avec les
standards/fréquences Wi-Fi 802.11g ou 20MHz, les périphériques 2.4GHz et
Bluetooth, les téléphones sans fil, les transformateurs électriques, les moteurs
a service intense, les lumiéres fluorescentes, les micro-ondes, les réfrigérateurs
et autres équipements industriels pour éviter les interférences ou les pertes de
signal sans fil.

Orientez les trois antennes amovibles comme illustré ci-dessous pour améliorer
le qualité de couverture du signal sans fil.

Mettez toujours le routeur a jour dans la version de microprogramme la plus
récente. Visitez le site Web d’ASUS sur http://www.asus.com pour consultez la
liste des mises a jour.
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2. Préparez votre modem.

a. Débranchez I'adaptateur secteur de la prise électrique et du modem cable/
ADSL.

b: Déconnectez le cable réseau du modem cable/ADSL.
c: Redémarrez votre ordinateur (recommandé).
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@ AVERTISSEMENT ! Avant de débrancher les cables du modem,
assurez-vous que votre modem cable/ADSL est éteint depuis au moins 2
minutes. Si votre modem posséde une batterie de secours, retirez-la.

3. Configurez votre environnement réseau.

RT-ACSSU
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C.

Reliez une extrémité de I'adaptateur secteur au port d'alimentation du
routeur et I'autre extrémité a une prise électrique.

Al'aide d’un autre cable réseau, connectez votre modem au port réseau
étendu (WAN) du routeur sans fil.

Reliez une extrémité de 'adaptateur secteur au port d’alimentation du
modem et l'autre extrémité a une prise électrique.

Al'aide d’un cable réseau, connectez votre ordinateur au port réseau local
(LAN) du routeur sans fil.

Désactivez certaines fonctionnalités de votre ordinateur.

Désactivez le serveur proxy si celui-ci est activé.

Configurez les parameétres TCP/IP pour l'obtention automatique d’'une
adresse IP.

Désactivez la numérotation de votre connexion a distance si celle-ci existe.

@ REMARQUE : Pour plus de détails, consultez la section FAQ de ce guide.
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Configurer votre routeur a I'aide de I'assistant de
configuration Internet

Configurer votre routeur a l'aide de I'assistant de configuration Internet:

1. Appuyez sur le bouton d’alimentation situé a l'arriere du routeur. Vérifiez que
les voyants lumineux dédiés a I'alimentation, au réseau local (LAN) et étendu
(WAN) sont allumés.

2. Ouvrez votre navigateur Internet (ex : Internet Explorer, Google Chrome,
Safari ou Firefox)
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@ REMARQUE : si I'assistant de configuration Internet ne s'exécute pas
automatiquement, entrez http://192.168.1.1 ou http://router.asus.
com dans la barre d’adresse de votre navigateur Web, puis actualisez la

page.
3. Assignez un nom de connexion et un mot de passe au routeur, puis cliquez

sur Next (Suivant). Ces identifiants vous seront demandés a chaque
tentative de connexion a l'interface de gestion du routeur.
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Nom de connexion :

Mot de passe:

4. Le routeur sans fil détecte automatiquement si la connexion Internet fournie
par votre FAI utilise une IP dynamique ou statique ou le protocole PPPOE,
PPTP ou L2TP. Entrez les informations nécessaires en fonction de votre
type de connexion. REMARQUE : si vous utilisez une connexion a adresse IP
dynamique (DHCP), I'assistant de configuration Internet vous redirigera vers
I'étape suivante.

@ REMARQUE : si vous utilisez une connexion a adresse IP fixe,
sélectionnez Static IP (Adresse IP fixe), puis cliquez sur Next (Suivant).
Entrez ensuite les adresses IP, de masque sous-réseau, de passerelle et
de serveur DNS fournies par votre FAl. Cliquez sur Next (Suivant) pour
continuer.
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5. Assignez un nom (SSID) au réseau sans fil ainsi qu’une clé de sécurité pour
votre connexion sans fil 2.4GHz et 5GHz. Cliquez sur Apply (Appliquer) une
fois terminé.

6. Les parametres Internet et de connexion sans fil apparaissent. Cliquez sur
Next (Suivant) pour continuer.

7. Lisez le didacticiel de connexion réseau. Une fois terminé, cliquez sur Finish
(Terminé).

@f REMARQUES :

+ Vous pouvez assigner un nom réseau
composé d’'un maximum de 32 caractéres.

- Sinécessaire, visionnez la vidéo d’aide.
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Connexion a un réseau sans fil

Il existe deux méthodes de connexion de clients sans fil (ordinateurs portables,
tablettes, smartphones, etc.) au réseau sans fil du RT-AC55U.

Connexion manuelle a un réseau sans fil

Pour vous connecter manuellement a un réseau sans fil :

1. Activez la fonctionnalité Wi-Fi de votre client sans fil.

2. Sélectionnez le SSID attribué au RT-AC55U.

3. Entrez le mot de passe et appuyez sur Connect (Connecter).

Connexion a un réseau sans fil via WPS.

Le RT-AC55U dispose d'un bouton WPS (Wi-Fi Protected Setup) vous permettant
de connecter un client au réseau sans fil géré par le routeur sans avoir a entrer d
mot de passe de connexion.

Pour utiliser la fonctionnalité WPS:

1. Appuyez sur le bouton WPS situé a I'arriere du RT-AC55U. Consultez la

section Apercu rapide de votre RT-AC55U pour localiser I'emplacement de
ce bouton.

2. Appuyez sur le bouton WPS du client sans fil dans un délai de 2 minutes ou
suivez les instructions fournies avec le client sans fil. Lors d’une tentative de
connexion WPS, le voyant WPS du routeur clignote rapidement.

3. Lorsque le voyant WPS s'arréte de clignoter, cela signifie que la connexion a
été établie entre le routeur et le client sans fil.
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Gestion du routeur via I'interface ASUSWRT

Voter routeur sans fil dispose de
I'interface intuitive ASUSWRT. Cette
interface de gestion du routeur
vous permet de configurer en toute
simplicité les fonctionnalités du
routeur par le biais d’'un navigateur
Internet tel que Internet Explorer,
Firefox, Safari ou Google Chrome.

REMARQUE : utilisez la
@ barre de recherche localisée
en bas de |'écran pour
obtenir plus d'informations
sur le site d'assistance
technique d’ASUS sur

http://support.asus.com.

@f IMPORTANT :

« Pour plus de détails sur I'utilisation de
I'interface de gestion du routeur, consultez
le manuel de I'utilisateur.
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Vérifiez régulierement que votre routeur
dispose de la derniére version de
microprogramme disponible.

« Rendez-vous sur la page vidéo d’ASUS
pour visionner de nombreuses vidéos
didacticielles.
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AiCloud

ASUS AiCloud est une plate-forme vous permettant d’accéder a vos données
a tout moment et oU que vous soyez tant qu’'une connexion Internet est
disponible. Vous pouvez aussi utiliser I'application AiCloud a partir de votre
appareil iOS ou Android pour accéder a votre compte ASUSWebstorage.
Pour installer AiCloud :

1. Assurez-vous que votre routeur dispose de la derniére version de
microprogramme disponible.

2, Téléchargez I'application AiCloud Google Play ou sur I'App Store.

3. Connectez un périphérique de stockage a votre routeur. Consultez la section
Apercu rapide de votre RT-AC55U pour localiser 'emplacement des ports
USB.

4. Connectez votre appareil iOS ou Android au routeur via Wi-Fi. Lapplication
AiCloud vous guidera automatiquement au travers des divers étapes de
configuration.

5. Une fois terminé, vous pouvez accéder, diffuser et partager les fichiers
contenus sur votre dispositif de stockage USB. Vous pouvez également
accéder aux vidéos dédiées a AiCloud a partir des codes QR ci-dessous.

Google Play App Store
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Foire aux questions (FAQ)

Méme apres avoir suivi les instructions de ce guide, je ne parviens toujours
pas a accéder au Gestionnaire de configuration du routeur.
Assurez-vous que votre proxy est désactivé et que I'adresse IP de votre
ordinateur est gérée par le serveur DHCP. Pour plus de détails sur la

désactivation d'un proxy, rendez-vous sur le site http://support.asus.com. Pour

plus d'informations sur l'utilisation du serveur DHCP, consultez I'aide de votre
ordinateur Windows® ou MAC.

Le client ne peut pas établir de connexion sans fil avec le routeur.

Hors de portée:
- Rapprochez le client du routeur.
« Essayez d'autres parametres de canaux.

Authentification :

- Utilisez une connexion filaire pour vous connecter au
routeur.

«  Vérifiez les paramétres de sécurité sans fil.

« Appuyez sur le bouton de réinitialisation situé sur I'arriére du routeur
pendant plus de 5 secondes

Routeur introuvable :

« Appuyez sur le bouton de réinitialisation situé sur I'arriére du routeur
pendant plus de 5 secondes.

« Vérifiez les paramétres SSID et de chiffrement de I'adaptateur sans fil.

Impossible d’accéder a Internet via un adaptateur sans fil local.

« Rapprochez le client du routeur.
 Vérifiez que I'adaptateur sans fil est connecté au bon routeur sans fil.

- Vérifiez que le canal sans fil que vous utilisez appartient aux canaux
disponibles dans votre pays/région.
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Vérifiez les paramétres de chiffrement.
Vérifiez la connexion ADSL ou au Cable.
Utilisez un autre cable Ethernet.

Sila LED “LINK” du modem ADSL clignote ou reste éteinte en permanence,
cela signifie alors qu'il n'est pas possible d’accéder a Internet - le routeur
n‘est pas en mesure d’établir une connexion au réseau ADSL.

Vérifiez que les cables sont correctement connectés.

Débranchez le cable d’alimentation du modem. Patientez quelques
secondes, puis reconnectez le cable.

Slla LED ADSL clignote ou reste éteinte en permanence, contactez votre
fournisseur d'acces ADSL.

Nom de réseau et/ou clé de cryptage oubliés.

Essayez de configurer une connexion filaire et configurez a nouveau les
parametres de chiffrement sans fil.

Appuyez sur le bouton de réinitialisation situé sur I'arriere du routeur
pendant plus de 5 secondes.

Parametres par défaut :

Nom d’utilisateur / Mot de Adresse IP: SSID : ASUS
passe: 192.168.1.1
admin / admin

Ou puis-je obtenir plus d'informations sur le routeur sans fil ?

Manuel d’utilisation contenu dans le CD de support

FAQ en ligne : http://support.asus.com/faq

Site de support technique: http://support.asus.com

Hotline : consultez la liste des centres d'appels ASUS en fin de guide.
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Package contents

M RT-AC55U M Transformador

¥ Cabo de rede (RJ-45) M Guia de consulta rapida
M CD de suporte (contendo o manual) M Duas antenas externas

310d

NOTA: Caso algum item esteja danificado ou em falta, contacte o seu
revendedor.
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Visao geral do seu RT-AC55U
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1) LED de WPS 6) LED de energia 11) Porta WAN (Internet)
2) LED USB3.0/2.0 7) Botéo de reposicdo 12) Botao WPS

3) LEDdeLAN1a4 |8 Interruptordeen- |3 50 001 AN 1 a4

ergia
4) LED WAN (Inter- 9) Porta de energia
net)* (Entrada DC) 14) Porta USB 3.0
5) LEDde 10) Porta USB 2.0

2,4GHz/5GHz
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* LED WAN (Internet)*

Estado Sem energia

Luz azul acesa I(_\IIGVJE%O fisica estabelecida com sucesso a uma rede alargada

Sem ligacao fisica a rede WAN;
I;gzs\;ermelha Ligacdo limitada ou sem ligacdo a Internet;

Em modo de recuperagao.

@ NOTAS:
- Disco Rigido USB Externo/Disco Flash:

« O router sem fios funciona com a maioria dos Discos Rigidos
USB/Discos Flash com até 2TB de capacidade e suporta o acesso de
leitura-escrita nos sistemas FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 e NTFS.

Para remover em seguranca o disco USB, aceda a interface Web
(http://router.asus.com ou http://192.168.1.1) e, no canto superior
direito da pagina Network Map (Mapa de rede), clique no icone USB
e clique em em Eject USB disk (Ejectar disco USB).

A remocao incorrecta do disco USB podera danificar os dados.

Para consultar a lista de sistemas de ficheiros e de particdes de
disco rigido que o router sem fios suporta, visite http://event.asus.

com/ networks/disksupport

- Para consultar a lista de impressoras que o router suporta, visite
http://event.asus.com/networks/printersupport
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Instalar o router

IMPORTANTE: Antes de instalar o router, certifique-se de que a
ligacdo a Internet esté disponivel.

1. Colocagao do router.

Para garantir a melhor qualidade de transmissao entre o router sem fios e os
dispositivos de rede a ele ligados:

« Coloque o router sem fios numa area central para obter a maior cobertura pos-
sivel sem fios para os seus dispositivos de rede.

« Mantenha o dispositivo afastado de obstru¢cdes de metal e de luz solar directa.

« Mantenha o dispositivo afastado de dispositivos Wi-Fi que utilizam apenas a
norma 802.11g ou 20MHz, periféricos de computador que utilizam a banda
2,4GHz, dispositivos Bluetooth, telefones sem fios, transformadores, motores de
alta resisténcia, lampadas fluorescentes, fornos microondas, frigorificos e outros
equipamentos industriais para evitar interferéncias ou perdas de sinal.

« Para garantir um sinal sem fios ideal, oriente as trés antenas amoviveis tal como
ilustrado nas imagens abaixo.

« Actualize sempre para o firmware mais recente. Visite o Web site da ASUS em
http://www.asus.com para obter as actualizagdes de firmware mais recentes.

!
q
q
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Preparar o modem.

: Desligue o transformador AC da tomada eléctrica e desligue-o do modem
por cabo/ADSL.

b: Desligue o cabo de rede do modem por cabo/ADSL.
c: Reinicie o computador (recomendado).
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AVISO! Antes de desligar os fios/cabos, certifique-se de que o modem
por cabo/ADSL se encontra desligado ha pelo menos dois minutos. Se
o modem possuir uma bateria de reserva,

remova-a também.

3. Configure o ambiente da sua rede sem fios.

sssss
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a: Ligue o transformador AC do router sem fios a porta de entrada DC e a uma
tomada eléctrica.

c: Utilizando outro cabo de rede, ligue o seu modem a porta WAN do router

) sem fios.

(] d: Ligue o transformador AC do modem a porta de entrada DC e a uma tomada
L 7 .

pm-, eléctrica.

b: Utilizando o cabo de rede, ligue o seu computador a porta LAN do router
sem fios.
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Desactive algumas configuragdes no seu computador.

A. Desactive o servidor proxy, caso esteja activado.

B. Configurar as definicdes de TCP/IP para obter automaticamente um en-
dereco IP.

C. Desactive a ligacdo de acesso telefénico, caso esteja activada.

@ NOTA: Para obter mais detalhes acerca de como desactivar as configu-
racdes do seu computador, consulte as Perguntas Frequentes (FAQ).
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Configurar o router através do Assistente de Configuracao
Rapida de Internet

Para configurar o seu router através da funcao QIS (Configuracdo Rapida de
Internet):

1. Prima o botéo de alimentacéo na traseira do router. Certifique-se de que os
LED de Alimentacao, LAN e WAN estao acesos

2. Execute o seu navegador Web, como por exemplo o Internet Explorer, o
Firefox ,Google Chrome ou o Safari.
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http://192.168.1.1 ou http://router.asus.com na barra de enderecos e volte a
actualizar o browser

@ NOTA: Se afuncdo QIS ndo iniciar automaticamente, introduza

3. Especifique o seu nome de utilizador e palavra-passe para o router e clique
em Next (Seguinte). Ira precisar deste nome de utilizador e palavra-passe
para iniciar sessdo no RT-AC55U para visualizar ou alterar as defini¢cdes do
router. Tome nota do seu nome de utilizador e palavra-passe do router para
utilizacao futura.
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Nome de utilizador:

Palavra-passe:
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4. Afuncdo de Configuragdo Rapida de Internet (QIS) do router sem fios detec-
ta automaticamente se o tipo de ligacdo do seu ISP é de
Dynamic IP (IP Dinamico), PPPoE, PPTP, L2TP, e Static IP (IP
Estatico). Contacte o seu Fornecedor de Servicos de Internet (ISP), para obt-
er as informacdes necessarias relativas ao seu tipo de ligacdo a Internet. Se a
sua ligacao for do tipo IP Dinamico (DHCP), o assistente QIS ira direcciona-lo
directamente para o passo seguinte

Estatico) e clique em Next (Seguinte). Introduza o endereco IP, més-
cara de sub-rede, gateway predefinido e informacgées do servidor DNS
fornecidos pelo seu ISP. Clique em Next (Seguinte) para continuar.

@ NOTA: Se asua ligacao for do tipo IP Estético, escolha Static IP (IP
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5. Atribua o nome de rede (SSID) e a chave de seqguranca para a sua ligagao
sem fio a 2,4GHz e 5GHz. Clique em Apply (Aplicar) quando terminar

6. Serdo exibidas as suas definicdes de Internet e da ligacdo sem fios. Clique em
Next (Seguinte) para continuar.

7. Leia o tutorial de ligacdo da rede sem fios. Clique em Finish (Concluir) quan-
do terminar.

- Pode atribuir um nome de rede com um

maximo de 32 caracteres.

« Assista ao video do tutorial de configuragao
€aso seja necessario.
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Ligar a rede sem fios

Os seus clientes sem fios (computador portatil, tablet PC, smartphone, etc.)
podem ligar-se a rede sem fios do RT-AC55U de duas formas.

Ligar a rede sem fios manualmente

Para ligar a rede sem fios manualmente:

1. Ative a funcao Wi-Fi no seu cliente sem fios para procurar redes sem fios
disponiveis.

2. Seleccione o SSID ou nome de rede que atribuiu a rede do seu RT-AC55U.

3. Introduza a palavra-passe e clique em Connect (Ligar).

Ligar a rede sem fios através de WPS

O RT-AC55U possui um botdo WPS (Configuracdo Wi-Fi Protegida) que permite ligar
o seu cliente sem fios a rede do RT-AC55U sem introduzir uma palavra-passe.

Para ligar a rede sem fios através de WPS:

1. Pressione o botao WPS na parte traseira do RT-AC55U. Consulte a seccao
Visao geral do seu RT-AC55U para obter a localizacdo do botao WPS..

2. Prima o botdo WPS do seu cliente sem fios no espacgo de dois minutos ou
siga as instrucdes WPS incluidas no seu cliente sem fios. Ao efetuar a ligacdo
através de WPS, o LED de WPS do seu router ird piscar rapidamente.

3. Aguarde até que o LED de WPS do router apresente uma luz estatica durante
alguns segundos e depois se desligue, indicando que a ligagdo entre o rout-
er e o cliente sem fios foi estabelecida com éxito.
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Gerir o router através da interface Web ASUSWRT

O seu router sem fios inclui a intuiti-
va interface gréfica de utilizador na
Web ASUSWRT. A interface ASUS-
WRT permite-lhe configurar facil-
mente as suas diversas funcionali-
dades através de um Web browser,
tal como o Internet Explorer, Firefox,
Safari ou Google Chrome.

NOTA: Utilize a barra de
@ pesquisa na parte inferior

da interface para obter mais

informacdes acerca do site

de apoio técnico da ASUS
http://support.asus.com
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IMPORTANTE:
@ - Consulte o manual do utilizador Para obter

mais detalhes acerca da interface Web do
seu router.

« Verifique e actualize sempre o firmware
para a versdo mais recente para obter uma
melhor experiéncia.

- Visite o canal de video ASUS Networking
para assistir a tutoriais em video sobre as
funcoes principais.
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AiCloud

A aplicacao ASUS AiCloud oferece-lhe acesso aos seus dados em qualquer lugar
e sempre que possuir uma ligagao Internet. Permite-lhe também aceder a sua
conta ASUS WebStorage através da aplicacdo moével AiCloud no seu dispositivo
iOS ou Android, ou através de um Web browser.

Para instalar a aplicagcao AiCloud:

1. Certifique-se de que a versao de firmware do seu router é a mais recente e
que suporta a aplicacao AiCloud.

. Transfira a aplicacao AiCloud a partir do Google Play ou da App Store.

3. Ligue o dispositivo de armazenamento USB ao seu router. Consulte a seccao
Visao geral do seu RT-AC55U para obter a localizacao das portas USB.

4. Ligue os seus dispositivos iOS ou Android ao router através de Wi-Fi. A apli-
cacao AiCloud ird guié-lo automaticamente através do processo de configu-
ragao.

5. Pode agora aceder, transmitir e partilhar todos os ficheiros na sua unidade
de armazenamento USB. Procure por ASUS AiCloud para obter mais infor-
magoes. Assista aos tutoriais em video para obter instru¢des passo-a-passo.
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Google Play App Store
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Perguntas Frequentes (FAQ)

Depois de seguir todos os passos, ainda nao consigo aceder a interface
grafica Web do router (GUI Web) para configurar as defini¢des do router
sem fios.

Certifique-se de que as definicoes de proxy do seu PC estdo desactivadas e de
que o endereco IP do PC é obtido automaticamente através do servidor DHCP.
Para mais detalhes sobre a desactivacao das defini¢cées de proxy, visite o site de
Suporte da ASUS em http://support.asus.com. Para mais informagdes sobre da
utilizagdo do servidor DHCP para obter automaticamente enderecos IP, consulte
a funcao de ajuda do seu sistema operativo Windows® ou Mac.
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O cliente nao consegue estabelecer uma ligacao sem fios com o router.

Fora de alcance:

Coloque o router mais préximo do cliente sem fios.

Experimente alterar as definicdes do canal.
Autenticacao:

Utilize uma ligacdo com fios para ligar ao router.
Verifique as defini¢des de seguranca da ligacdo sem fios.

«  Prima o botao Reset (Repor) no painel traseiro durante mais de cinco
segundos

Nao é possivel localizar o router:
+  Prima o botdo Reset (Repor) no painel traseiro durante mais de cinco
segundos.

«  Verifique as defini¢des na placa sem fios como, por exemplo, as
defini¢des SSID e de encriptacdo.Cannot find the router:
Nao é possivel aceder a Internet através da LAN sem fios

Coloque o router mais préximo do cliente sem fios.
« Verifique se a placa sem fios esta ligada ao router sem fios correcto.
«  Verifique se o canal da funcdo sem fios em utilizacdo estd em conformi-
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dade com os canais disponiveis no seu pais/na sua area.
- Verifique as defini¢des de encriptacao.
« Verifique se a ligacdo por ADSL ou por cabo esta correcta.
+ Volte a tentar utilizando um outro cabo Ethernet.
Se o LED "LINK" do modem ADSL estiver intermitente ou desligado, é sinal

de que ndo é possivel aceder a Internet - o router ndo consegue estabelecer
ligacao atraves da rede ADSL.

« Certifique-se de que todos os cabos estdo devidamente ligados .

+ Desligue o cabo de alimentagcao do modem ADSL ou do modem por cabo.
Aguarde alguns minutos e volte a ligar o cabo.

« Se o LED do modem ADSL continuar a piscar ou permanecer desligado,
contacte o seu fornecedor de servicos.

0 nome darede ou as chaves de seguranca foram esquecidas.

« Tente configurar a ligacdo com fios e configure novamente as definicdes de
encriptagao.

« Pressione o botdo Repor durante mais de cinco segundos para repor ou
restaurar as predefini¢cdes do sistema.

« Predefinicoes:

Nome de utilizador / Pala- Endereco IP: SSID: ASUS
Vra-passe: 192.168.1.1
admin /admin

Onde posso encontrar mais informacdes acerca do router sem fios?

« Manual do utilizador incluido no CD de suporte
- Site de Perguntas Frequentes Online: http://support.asus.com/faq
« Site de Apoio Técnico: http://support-org.asus.com/

« Linha de Apoio ao Cliente: Consulte a Linha de Apoio ao Cliente no Guia
suplementar.
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Contenido del paquete

¥ RT-AC55U
M Cable de red

M 9CD de soporte (Manual)

E

M AC adapter
M Guia de inicio rapido
M Two external Antennas

NOTA: Sialguno de los articulos falta o se encuentra danado, pongase en
contacto con su distribuidor.

Un vistazo rapido a su RT-AC55U

b
O

fo)
Ed

LED WPS
LED USB3.0/2.0

LED LAN 1~4

LED WAN (Internet)*

LED 2,4 GHz /5 GHz

6) LED Alimentacion
7) Botdn Restablecer

8) Conmutador de
encendido

9) Puerto de ali-
mentacion (ENTRA-
DA DE CC)

10) Puerto USB2.0

11) Puerto WAN (Internet)
12) Boton WPS

13) Puertos 1~4 LAN

14) Puerto USB3.0
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LED WAN (Internet)*

Estado indicacion

Apagado no hay alimentacion.

Encendido en hay conexidn fisica correcta con una red de drea extensa
azul claro (WAN).

No hay conexion fisica con la red WAN;
Encendido en

. Conexion a Internet limitada o no hay conexion;
rojo claro y

En modo de rescate.

NOTAS:
@ - Disco flash/Disco duro externo USB:

« El router inalambrico funciona con la mayoria de discos flash
y discos duros USB de hasta 2 TB y admite acceso de lectura'y
escritura para los formatos FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 y NTFS.

- Para quitar de forma segura el disco USB, inicie la interfaz gréfica
del usuario Web (http://router.asus.com o http://192.168.1.1) y, a
continuacién, en la esquina superior derecha de la pagina Network
Map (Mapa de la red), haga clic en el icono USB y, a continuacion,
en Eject USB disk (Expulsar disco USB).

- Siquita el disco USB de forma incorrecta, los datos pueden resultar
danados.

« Para conocer la lista del sistema de archivos y las particiones de
disco duro que admite el contador inaldmbrico, visite la direccion

http://event.asus.com/networks/disksupport.

« Para conocer la lista de impresoras que admite el router inaldmbrico,
visite la direccion http://event.asus.com/2009/networks/

printersupport
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Instalar el enrutador

@ IMPORTANTE: Antes de instalar el router, asegurese de que hay dis-

1.

ponible una conexién a Internet.

Ubicar el router inalambrico

Para conseguir la mejor transmision de sefal inaldmbrica entre el router inaldm-
brico y los dispositivos de red conectados a él, asegurese de:

Colocar el router inaldmbrico en un drea centralizada para conseguir la maxima
cobertura inaldmbrica para los dispositivos de red.

Mantenga el dispositivo alejado de obstaculos metalicos y de la luz solar directa.

Mantenga el producto alejado de dispositivos WiFi de 802.11g 0 20 MHz,
equipos periféricos de 2,4 GHz, dispositivos Bluetooth, teléfonos inaldmbricos,
transformadores, motores de alto rendimiento, luces fluorescentes, hornos
microondas, frigorificos y otros equipos industriales para evitar interferencias o
pérdidas de sefal.

Oriente las tres antenas desmontables tal y como muestra la siguiente
ilustracidon para maximizar la cobertura de la sefial inalambrica.

Actualicese siempre a la version be firmware més reciente. Visite el sitio Web de
ASUS en http://www.asus.com para obtener las actualizaciones de firmware
mas recientes.

/
y
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Prepare el médem.

. Desenchufe el adaptador de CA de la red eléctrica y desconéctelo del mo-
dem por cable/ADSL.

b. Desconecte el cable de red del médem por cable/ADSL.
c. Reinicie su PC (recomendado).

<~ _Modem ™\
9. BC10 .

que el médem por cable/ADSL haya permanecido apagado durante, al
menos, dos minutos. Si el mdédem tiene una bateria de reserva, quitela
también.

(: ADVERTENCIA! Antes de desconectar todos los cables, asegurese de

3. Configure lared inalambrica.

rrrrrrrr
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a. Conecte el adaptador de CA del router inaldmbrico al puerto DC-IN y enchu-
felo a la red eléctrica.

b. Use otro cable de red para conectar el médem al puerto WAN del router
inaldmbrico.

c. Conecte el adaptador de CA del médem al puerto DC-IN y enchufelo a la red
eléctrica.

d. Use el cable de red para conectar el equipo a un puerto LAN del router ina-
l[dmbrico.

4. Deshabilitar alguna configuracién en su PC.

a. Deshabilite el servidor proxy si se encuentra habilitado.

b. Establezca la configuracion TCP/IP del equipo para que reciba una direccién
IP automaticamente.

c. Deshabilite todas las conexiones de acceso telefénico, si hay alguna habil-
itada.

NOTA: Para obtener mas detalles sobre como deshabilitar la
configuracion del equipo, consulte la seccidon de preguntas mas fre-
cuentes (P+F).
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Configurar el enrutador utilizando el Asistente para
configuracion rapida para Internet

Para configurar el enrutador utilizando la configuracidn rapida para Internet
(QIS, Quick Internet Setup):

1. Presione el botdn de alimentacion situado en la parte posterior del enruta-
dor. Asegurese de que los LED Alimentacién, LAN y WAN estan encendidos.

2. Inicie un explorador web, como por ejemplo Internet Explorer, Firefox,
Google Chrome o Safari.

NOTA: si QIS no se inicia automaticamente, escriba http://192.168.1.1 o
http://router.asus.com en la barra de direcciones y actualice el explora-
dor de nuevo

3. Asigne un nombre de inicio de sesién y una contrasefia al enrutador y haga
clic en Next (Siguiente). Necesitara este nombre de inicio de sesion y esta
contrasefa para iniciar sesién en su RT-AC55U para ver o cambiar la con-
figuracion del enrutador. Puede anotar el nombre de inicio de sesion en la
contrasefa del enrutador para uso futuro.
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Nombre de inicio de sesién:

Contrasefna de inicio de
sesion:

4. Lafuncién de configuracidn rapida de Internet (QIS) del router inaldmbrico
detecta si el tipo de conexion ISP es Dynamic IP (Direccion IP dinamica),
PPPoE, PPTP, L2TP y Static IP (Direccion IP estatica). Obtenga la infor-
macion necesaria sobre el tipo de conexiéon de Internet de su proveedor de
servicios de internet (ISP, Internet Service Provider). Si el tipo de conexiéon
es Dynamic IP (Direccién IP dindmica) (DHCP), el asistente QIS le dirigira
automaticamente al paso siguiente.

NOTA: si el tipo de conexion es Static IP (Direccion IP estética), elija

@ Static IP (Direccién IP estatica) y haga clic en Next (Siguiente). Es-
criba la direccion IP, la mascara de subred, la puerta de enlace prede-
terminada y la informacién del servidor DNS proporcionadas por su ISP.
Haga clic en Next (Siguiente) para continuar.
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5. Asigne el nombre de ver (SSID) y la clave de seguridad para la conexién
inaldmbrica be 2,4 GHz y 5 GHz. Haga clic en Apply (Aplicar) cuando haya
terminado.

6. Se mostrard la configuracidn de la conexién a Internet y la red inaldmbrica.
Haga clic en Next (Siguiente) para continuar.

7. Lea el tutorial de conexion a una red inaldmbrica. Cuando haya terminado,
haga clic en Finish (Finalizar).

@ NOTA:
« Puede asignar un nombre a la red compues-
to por un maximo de 32 caracteres.

- Si es necesario, vea el video del tutorial de
configuracion.
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Conectarse a la red inalambrica

Los clientes inaldmbricos (equipos portatiles, tabletas, teléfonos inteligentes,
etc.) pueden conectarse a la red inaldmbrica de su RT-AC55U de dos formas.

Conectarse a la red inalambrica manualmente
Para conectarse a la red inaldmbrica manualmente:

1. Habilite la funcion Wi-Fi en el cliente inaldmbrico para buscar las redes ina-
ldmbricas disponibles.

2. Seleccione el SSID o el nombre de red que asigné a la red de su RT-AC55U.
3. Especifique la contraseia y haga clic en Connect (Conectar).

Conectarse a la red inalambrica a través de WPS

Su RT-AC55U tiene un boton WPS (Wi-Fi Protected Setup, es decir, Configura-
cién protegida Wi-Fi) mediante el que puede conectar un cliente inaldmbrico a
la red de su RT-AC55U sin necesidad de especificar una contrasefa.

Para conectarse a la red inaldmbrica a través de WPS:

1. PPresione el botén WPS situado en la parte posterior de RT-AC55U. Consulte
la seccion Un vistazo rapido a su RT-AC55U para conocer la ubicacién del
botén WPS.

2. Presione el botén WPS del cliente inaldmbrico antes de que transcurran dos
minutos o siga las instrucciones de WPS incluidas con dicho cliente. Cuan-
do realice la conexién a través de WPS, el LED WPS del router comenzara a
parpadear rdpidamente.

3. Espere a que el LED WPS se ilumine permanentemente durante unos segun-
dosy, a continuacidn, se apague, lo que significa que se ha establecido una
conexidn correcta entre el router y el cliente inaldmbrico.
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Administrar el enrutador a través de la GUl de ASUSWRT

El enrutador inaldmbrico incluye
una intuitiva interfaz grafica del
usuario Web ASUSWRT. ASUSWRT
permite configurar facilmente sus
distintas funciones a través de un
explorador Web, como por ejemplo
Internet Explorer, Firefox, Safari o
Google Chrome.

NOTA: Utilice la barra de
@ busqueda situada en la
parte inferior de la in-
terfaz para obtener mas
informacion en el sitio de
soporte técnico de ASUS

(http://support.asus.com).

@ IMPORTANTE:
- Para obtener mas detalles sobre cobmo

utilizar la GUI Web, consulte el manual del
usuario.

- Para mejorar su experiencia, busque
siempre la version mas reciente del firmware
y actualicese a ella.

Visite el canal de video ASUS Networking
para obtener videos de tutoriales sobre
funciones incluidas.
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AiCloud

La aplicacion ASUS AiCloud proporciona acceso a los datos en cualquier lugar

y momento en el que tenga una conexioén a Internet. También permite acceder
a su cuenta de ASUS WebStorage a través de la aplicacion mévil AiCloud en su

dispositivo iOS o Android, o través de un explorador Web.

Para instalar AiCloud:

1.

2,
3.

Asegurese de que la version de firmware del enrutador es la mas reciente y
admite AiCloud.

Descargue la aplicaciéon AiCloud de Google Play o App Store.

Instale el dispositivo de almacenamiento USB en el enrutador. Consulte la
seccion Un vistazo rapido a su RT-AC55U para conocer la ubicacién de los
puertos USB.

. Conecte su iOS o dispositivos Android al enrutador a través de Wi-Fi. La apli-

cacion AiCloud le guiara automaticamente a través del proceso de configu-
racion.

. Ahora puede acceder a todos los archivos de su almacenamiento USB, trans-

mitirlos por secuencias y compartirlos. Busque ASUS AiCloud para obtener
mas informacién. Vea los videos de tutoriales para obtener instrucciones
paso a paso.

Google Play App Store
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Preguntas mas frecuentes (P+F)

Des#ués de seguir los pasos indicados, sigo sin poder acceder a la interfaz
grafica del usuario (GUI) Web del router inalambrico para definir la
configuracion de dicho router.

Asegurese de que la configuracion proxy de su PC estd deshabitada y que la
direccién IP de dicho PC se obtiene del servidor DHCP automaticamente. Para
obtener detalles acerca de la configuracidn proxy, visite el sitio de soporte
técnico de ASUS en http://support.asus.com. Para obtener detalles acerca
del servidor DHCP para obtener direcciones IP automaticamente, consulte la
funcién de ayuda de su sistema operativo Windows® o Mac.

El cliente no puede establecer una conexion inalambrica con el router.

Se encuentra fuera del alcance de la red:
« Coloque el router mas cerca del cliente inaldmbrico.
- Intente cambiar el canal.

Autenticacion:
«  Utilice la conexién por cable para conectarse al router.
«  Consulte la configuracién de seguridad inaldmbrica.

«  Presione el boton Restablecer situado en el panel posterior durante mas
de cinco segundos.

No se encuentra el router:

+ Mantenga pulsado el botén Reset (Restablecer) durante mas de cinco
segundos.

«  Consulte la configuracién del adaptador inalambrico, como el identifica-
dor SSID y la configuracion de cifrado.

No se puede acceder a Internet por medio del adaptador de red LAN
inalambrica

« Coloque el router mas cerca del cliente inaldmbrico.

«  Compruebe si el adaptador inaldmbrico esta conectado al router inaldm-
brico correcto.

« Check the encryption settings.
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Compruebe si el canal inaldmbrico en uso se puede utilizar en su zona/pais.
Consulte la configuracién de cifrado.

Consulte si la conexién de ADSL o Cable es correcta.

Vuelva a intentarlo utilizando otro cable Ethernet.

Si el indicador luminoso “LINK” del Médem ADSL permanece iluminado o
apagado, significa que no es posible acceder a Internet; el router no puede
establecer una conexion con la red ADSL.

Asegurese de que todos los cables estén conectados correctamente.

Desconecte el cable de alimentacion del médem de ADSL o Cable, espere
unos minutos y vuelva a conectarlo.

Si el indicador ADSL contintia parpadeando o permanece APAGADO, pén-
gase en contacto con su proveedor de servicios de ADSL.

He olvidado el nombre de la red o las claves de cifrado.

Intente establecer la conexion por cable y configurar de nuevo el cifrado
inaldmbrico.

Presione el boton Reiniciar del router inaldmbrico durante mas de cinco
segundos.

Valores predeterminados de fabrica:

Nombre de usuario / Con- Direccion IP: SSID: ASUS
traseia: admin / admin 192.168.1.1

iDe qué otros recursos dispongo para obtener mas informacion acerca del
router inalambrico?

El manual del usuario que incluye el CD de soporte
El sitio web de preguntas mas frecuentes: http://support.asus.com/faq

El sitio web de soporte técnico: http://support.asus.com/

Linea Directa: Consulte el nimero de la linea telefénica de soporte técnico
en esta Guia de inicio rapido.
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ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest
standards for protecting our environment. We believe in providing solutions for you

to be able to responsibly recycle our products, batteries, other components, as well as
the packaging materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for the
detailed recycling information in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of
Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our products
at ASUS REACH website at http://csr.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

« This device may not cause harmful interference.

- This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

«  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

responsible for compliance could void the user’s authority to operate the

WARNING! Any changes or modifications not expressly approved by the party
@ equipment.
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Prohibition of Co-location

This device and it's antennas(s) must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter except in accordance with FCC multi-transmitter product procedures.

IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with FCC radiation expo-
sure limits set forth for an uncontrolled environment. End users must follow the specific
operating instructions for satisfying RF exposure compliance. To maintain compliance
with FCC exposure compliance requirement, please follow operation instruction as docu-
mented in this manual.

Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/EC

Essential requirements — Article 3

Protection requirements for health and safety — Article 3.1a

Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been conducted. These are con-
sidered relevant and sufficient.

Protection requirements for electromagnetic compatibility — Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1 and EN 301 489-17
has been conducted. These are considered relevant and sufficient.

Effective use of the radio spectrum - Article 3.2

Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been conducted. These are
considered relevant and sufficient.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio inter-
ference, in which case the user may be required to take adequate measures.Operation
Channels: CH1~11 for N. America; Ch1~14 for Japan; CH1~13 for Europe (ETSI)

This equipment may be operated in AT, BE, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR, HU, IE, IT, LU, MT,
NL, PL, PT, SK, SL, ES, SE, GB, IS, LI, NO, CH, BG, RO, RT.

Canada, Industry Canada (IC) Notices

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the ASUS Wireless Device is below the Industry Canada
(IC) radio frequency exposure limits. The ASUS Wireless Device should be used in such a
manner such that the potential for human contact during normal operation is mini-
mized.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncon-
trolled environment. This equipment should be installed and operated with minimum
distance 20cm between the radiator & your body.
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This device has been certified for use in Canada. Status of the listing in the Industry Can-
ada’s REL (Radio Equipment List) can be found at the following web address:
http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng

Additional Canadian information on RF exposure also can be found at the following wel

Canada, avis d'Industry Canada (IC)
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils

radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire
de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
Informations concernant I'exposition aux fréquences radio (RF)

La puissance de sortie émise par I'appareil de sans | ASUS est inférieure a la limite
d’exposition aux fréquences radio d'Industry Canada (IC). Utilisez I'appareil de sans |
ASUS de facon a minimiser les contacts humains lors du fonctionnement normal.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour
un environnement non controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un
minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Ce périphérique est homologué pour l'utilisation au Canada. Pour consulter l'entrée
correspondant a l'appareil dans la liste d'équipement radio (REL - Radio Equipment List)
d’Industry Canada rendez-vous sur:
http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng

Pour des informations supplémentaires concernant |'exposition aux RF au Canada
rendezvous sur :

http.//www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

Le periprierigque esu rnoimnoiogue pour 1 udisduort du Ldiiaud. rour Corsulter renn
correspondant a I'appareil dans la liste déquipement radio (REL - Radio Equipment Li
d’Industry Canada rendez-vous sur:
http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng

Pour des informations supplémentaires concernant l'exposition aux RF au Canada
rendezvous sur :
http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html
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Sot | Ant. Brand Part No. Antenna Type )

240Hz | SCHz

1 PSA RFOPA181300SBLES01| Depole Antenna |Reverse SMA|  4.12 564

! 2 PSA Dipole Antenna |Reverss SMA| 412 564

5 % PSA 803| Dupole Antenna |Reverse SMA] 4.12 564

) RFOPA1E130058LB803 Depole Antenna |Reverse SMA| 412 564

Note: The EUT has two sels of antennas and there are fwo anfennas for sach set
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FCC Statement:
For product available in the USA/Canada market, only channel 1~11 can be operated.
Selection of other channels is not possible.

This device is going to be operated in 5.15~5.25GHz frequency range, it is restricted in
indoor environment only.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance
20cm between the radiator & your body.

IC Statement:

For product available in the USA/Canada market, only channel 1~11 can be operated.
Selection of other channels is not possible.

Pour les produits disponibles aux Etats-Unis / Canada du marché, seul le canal 1a 11
peuvent étre exploités. Sélection d'autres canaux n'est pas possible.

This device and it's antennas(s) must not be co-located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter except in accordance with IC multi-transmitter product
procedures.

Cet appareil et son antenne (s) ne doit pas étre co-localisés ou fonctionnement en
association avec une autre antenne ou transmetteur.

The device for the band 5150-5250 MHz is only for indoor usage to reduce potential for
harmful interference to co-channel mobile satellite systems.

les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement
pour une utilisation a I'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable
aux systemes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.
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Networks Global Hotline Information

Region Country Hotline Number Service Hours
09:00-13:00;
Cyprus 800-92491 14:00-18:00 Mon-Fri

0049-1805010920
0049-1805010923 09:00-18:00 Mon-Fri
(component support) 10:00-17:00 Mon-Fri
0049-2102959911 (Fax)

09:00-13:00;
Italy 199-400089 14:00-18:00 Mon-Fri

Germany

Austria 0043-820240513 09:00-18:00 Mon-Fri

Europe
Sweden 0046-858769407 09:00-18:00 Mon-Fri

Denmark 0045-38322943 09:00-18:00 Mon-Fri

Spain 0034-902889688 09:00-18:00 Mon-Fri

Belgium 0032-78150231 09:00-17:00 Mon-Fri

Slovak Republic 00421-232162621 08:00-17:00 Mon-Fri

Switzerland-German  0041-848111010 09:00-18:00 Mon-Fri
Switzerland-Italian 0041-848111012 09:00-18:00 Mon-Fri

Ireland 0035-31890719918 09:00-17:00 Mon-Fri

Ukraine 0038-0445457727 09:00-18:00 Mon-Fri

72




Asia-Pacific

Americas

Service Hours
09:00-18:00 Mon-Fri

Hotline Numbers
1300-278788

Country
Australia

09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-17:00 Sat-Sun

0800-1232787

Japan
P 0081-473905630 09:00-18:00 Mon-Fri
(Non-Toll Free) 09:00-17:00 Sat-Sun
Thailand 0066-24011717 09:00-18:00 Mon-Fri

1800-8525201

Malaysia 0060-320535077 10:00-19:00 Mon-Fri

India 09:00-18:00 Mon-Sat
India(WL/NW) 1800-2090365 09:00-21:00 Mon-Sun

. 08:00-12:00
Vietnam 1900-555581 13301730 Mon-Sat
USA 8:30-12:00 EST Mon-Fri
Canada 1-812-282-2787 9:00-18:00 EST Sat-Sun




Region Country
Egypt
UAE
Middle East
+ Africa South Africa

Balkan

Countries

Romania

Bulgaria

Montenegro

Slovenia

Latvia

Hotline Numbers
800-2787349

00971-42958941

0861-278772

0040-213301786

00359-70014411
00359-29889170

00382-20608251

00368-59045400
00368-59045401

00371-67408838

Service Hours
09:00-18:00 Sun-Thu

09:00-18:00 Sun-Thu

08:00-17:00 Mon-Fri

09:00-18:30 Mon-Fri

09:30-18:30 Mon-Fri
09:30-18:00 Mon-Fri

09:00-17:00 Mon-Fri

08:00-16:00 Mon-Fri

09:00-18:00 Mon-Fri

A

NOTE: For more information, visit the ASUS support site at:

h

ttp://support.asus.com
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Global Site: http://www.asus.com VIP Registration: http://vip.asus.com
Dearest Customer,
Thank you for purchasing an ASUS product!
Register online* immediately and:
(1)  Enjoy total warranty and protection for your ASUS product
(2) Receive exclusive VIP Member privileges like:
. The latest ASUS product news, promotional activities, benefits and discounts
exclusive to VIP Members only
+  Software / firmware upgrade reminders

* For more inquiries and details regarding guarantee and warranty matters, please visit

the official website at http://www.asus.com.
RENSPRE  RETREEERER !
R CRESRIESARERVIPESR
(1) FERRREEGZRE
2 BEVIPZERH:

- RIMERERAR  F—FHREER  VPERBEZENEEHI

- HEREIREMEIRIREE

« AER—RRENBELSBERREHE - CHsMRDE - MEREBH
R MEEEE , AR (FREZENEBEESIABERAFREZLS + I
BIEBIRET - WEENEERY)
* HithBRI0VRESROPHEET - B FEIBEHHBIEESS | http://www.asus.com ©

For Australian Warranty Statement Only

* ASUS products come with guarantees that connect be excluded under the Australian
Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and
compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled
to have the products repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality
and the failure does not amount to a major failure. You can find more information about
the Australian Consumer Law on the ACCC website: www.accc.gov.au (see under “For
Consumers”tab). ASUSTek Computer Inc. offers the Warranty in conjunction with any
guarantees imposed by the Australian Consumer Law.
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VIP Member Copy VIP & SUH I

*To immediately enjoy the VIP Member’s enhanced service, we suggest that you register directly
via the internet at http://vip.asus.com.

* REEE VP EERRTY - BROEE CRSRMH

Product Information EREF

Product Model EEGBEISE:

Product Number (P/N) EEGRF3E:

Date of Purchase 5 & BH: dd mm yy

Dealer name/shop seal #&#5 &#5/I5E Paste product barcode FEREERIFIHE

Retail sales representative name P 5 #5%% 2:
*To ensure the validity of the warranty, please fill in the shop name, name of servicing personnel, date of
purchase and other information accurately.

* RREEES  FHRBERSS  ANEBAS - BEOHEEN -

Dealer Copy & SHPEUTEN I

* Dealer service partners, fill in the product information as accurately as possible

EHEEERBY  FRUVERERSR  UREREWS, - DitESHEREEIE AR -
Product Information EREF}

Product Model ZEGRALSE:
Product Number (P/N) EERF3E:
Date of Purchase fBE B Hf: dd mm yy

Dealer name/shop seal $& 88 ZH8//[5Z Paste product barcode 55852 RIEISRE

Retail sales representative name PArEE 7S 2

*To ensure the validity of the warranty, please fill in the shop name, name of servicing personnel, date of
purchase and other information accurately.

* HIRBEOEL  BREERES  ANEBAR - BEOHREER

* Please mail back this form to your local ASUS sales representative for ASUS Advantage mileage program point
accumulation (dependent on local sales policies / web availability).

* AU R DB RN A B IR IVT - BBERERABRS
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